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AMBASSADE DE SUISSE BOGOTA , 1. April 1968.
EN COLOMBIE ' Apartado aéreo 4304
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L T—— Delegierter fiir technische Zusammenarbeit
Eidg. Politisches Departement
00 Bern
an "\1]_{ % 2/
Datum | €/ 22 .
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Schweizer Schule in Bogot4 EPB -0 468 "
]
Ref. t\ 344-— h’a&{xvnrﬁ;.""-w-n

Herr Delegierter,

In Bogot4 besteht seit Jahren eine vom Bund
genehmigte und subventionierte Schweizer Schule, heute die
grdsste unserer Schulen im Ausland.

Die Schule z#Zhlt gegenwértig 53 Lehrkrifte,
davon 22 schweizerischer Nationalitit. Die Schiilerzahl be-
tragt 976, darunter 82 Schweizer, 834 Kolumbianer und 60 An-
gehtrige anderer Staaten. Die Bundessubvention, die auf Grund
der Anzahl Lehrer und Schiiler schweizerischer Nationalitét be-
rechnet wird, betrug 1965 Fr. 150.400.-, 1966 Fr. 139.800.-
und 1967 Fr. 160.000.-. Ausserdem beteiligte sich der Bund mit
namhaften Beitrdgen an der Finanzierung der SchulgebZude.

Trotz dieser Bundeshilfe, deren Bedeutunghnicht
verkannt werden soll, war die finanzielle Lage der Schule -
insbesondere wenn man sie mit anderen ausléndischen Schulen
auf dem Platze vergleicht - nie befriedigend. Obwohl die Schul-
gelder stindig erhdht wurden, was dazu fiihrte, dass die Schwei-
zer Schule zu den teuersten des Landes gehdrt, miissen sich die
Schweizer ILehrer mit Saldren begniigen, die im Durchschnitt
niedriger sind als jene ihrer Kollegen in der Schweiz. Ein
Vergleich mit den Iehrern an der deutschen und der franztsischen
Schule von Bogot4 liésst sie erst recht als benachteiligt er-
scheinen. Diese Unterschiede werden noch dadurch verschiérft,
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dass die deutschen und franzdsischen Lehrer zollfrei Automo-
bile einfiihren ktnnen, was fiir die Schweizer, weil sie nicht
liber einen zeitlich befristeten Anstellungsvertrag verfiigen,
und zudem nicht von der Regierung entsandt werden, nicht
méglich ist. Bei der ausserordentlich grossen rdumlichen
Ausdehnung von Bogot4 (die Stadt hat eine Linge von ca.

30 km) und der Tatsache, dass die Schule etwa 10 km vom
Stadtrand entfernt ist, bedeutet dies eine zus&dtzliche Er-

schwerung ihrer TLage.

Nachdem eine Erhthung der Bundessubvention
und damit eine finanzielle Besserstellung der Schule nicht
méglich ist und diese Schule andrerseits einen wertvollen
Beitrag an das kolumbianische Erziehungswesen bildet und aus
diesem Grunde nicht noch mehr von ihrer pidagogischen Substanz
verlieren sollte, mdchte ich Sie bitten zu priifen, ob die
Schule nicht dem Rahmenvertrag iliber technische und wissen-
schaftliche Zusammenarbeit zwischen der Schweiz und Kolumbien
ﬁnterstellt werden kdnnte. Dieses Vorgehen hitte den Vorteil,
die Schweizer Lehrer in den Genuss von zollfreier Einfuhr und
Steuerbefreiung zu bringen, ohne dass dem Bund dadurch irgend-
welche Mehrkosten erwachsen wiirden. Die wirtschaftliche Lage
der Lehrer konnte auf diese Weise merklich gebessert werden.

Gegeniiber Kolumbien wiirde sich eine Unterstel-
lung der Schule unter das Rahmenabkommen insofern rechtfer-
tigen, als die Schule jedes Jahr zwischen 25 und 30 kolum-
bianischen Schiilern Stipendien gewdhrt und ihnen damit eine
Ausbildungsméglichkeit verschafft, die ihnen sonst nicht zur
Verfiigung stehen wiirde. Dazu kommt, dass die schweizerische
technische Zusammenarbeit auch fiir andere Schulprojekte in
Kolumbien, wie beispielsweise fiir die Errichtung eines

Lehrerseminars in Ia Vega und die Schaffung einer Sozial-

arbeiterinnenschule in Pasto auf die Zusammenarbeit der
Schweizer Schule bauen muss, deren grosse Erfahrungen im
kolumbianischen Erziehungswesen ihr somit die Rolle einer
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Schrittmacherin der technischen Hilfe auf diesem Gebiet
zukommen liasst.

Ich wdre Ihnen dankbar, wenn Sie sich im
Interesse einer wiirdigen Prédsenz unseres Landes in einem
Lebensbereich, in dem die Schweiz Hervorragendes zu leisten
gewohnt ist, meinen Argumenten nicht verschliessen wiirden.

Kopie dieses Schreibens geht an das Sekretariat
des Eidgendssischen Departements des Innern zur Kenntnisnahme.

Ich versichere Sie, Herr Delegierter, meiner

vorziiglichen Hochachtung.

Der Schweizerische Botschafter:

_,M .
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